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ARRETE PREFECTORAL N°2000-2520

imposant a la Société ATOFINA une réduction de la pollution
des eaux pour son usine de SAINT AUBAN.

Le Préfet des Alpes de Haute-Provence,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

YU  laloin® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour fa protection

de 'Environnemerit |
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VI le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 relatif aux Installations Classées, pris en

application de la lot susvisée;

YU  les différents arrétés préfectoraux réglementant le fonctionnement de l'usine ELF-

ATOCHEM a Saint-Auban;

YU  larrété préfectoral n® 99-03 du 04 janvier 1999 prescrivant au Directeur de l'usine ELF-
ATOCHEM a Saint-Auban la réalisation d'une étude d'impact des rejets de son usine;

VU  la déclaration de changement de raison sociale en date du 16 juin 2000;

VU  le rapport de I'Inspecteur des Installations Classées en date du 9 aotit 2000;

CONSIDERANT qu'en vue de protéger les intéréts visés a l'article 1% de la loi du 19 juillet
1976 relative aux Installations Classées pour [a Protection de ['Environnement, il est
nécessaire de réduire la pollution rejetée dans la Durance par l'usine ATOFINA de

Saint-Auban, et notamment, par la nappe s'écoulant sous l'usine;

VU  Tavis du Conseil Départemental d'Hygiéne dans sa séance du 12 septembre 2000,

SUR proposition de M. Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence;
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ARTICLE 1 :

La Société ATOFINA dont le siége social se trouve : La Défense 10-4, Cours Michelet -
92800 PUTEAUX (Hauts de Seine), prendra toutes les dispositions nécessaires pour réduire
la pollution rejetée dans la Durance par l'usine qu'elle exploite a SAINT-AUBAN (04600), et
en particulier, par la nappe qui s'écoule sous celle-ci.

Elle respectera, au plus tard au 31 décembre 2002, les valeurs limites suivantes :

Le flux journalier de poilution rejetée par ['usine —nappe et rejet canalisé- mesuré dans les eaux
de surface dé la Durance, sur une section de riviére située a 1650 métres en aval du rejet

PRI

canalisé (lieu dénommé “le goulet") sera au plus égal 4 :

- trichloréthylene 3 keg/
- dichloroéthane 1,2 7.5 kg
- perchloroéthylene 0,61 kgl
- somme des solvants 20 kg
- ercure 50 all

immeédiatement a l'aval
de la nappe alluviale de
seront au plus égales a

de la section de riviere précisée ci-dessus, les concentrations des eaux
ia Durance, résultant du rejet global usine — nappe et rejet canalise -

- trichloroéthyleéne 10 pg/l
- dichloroéthane 1,2 30 padt
- perchloroéthylene 2 g/l
- somme des solvants 60 g/l

Le programme d'actions visant & respecter les normes précisées ci-dessus devra permetire, d'ict
le 1% juin 2001, une réduction notable du flux actuel de pollution rejetée par l'usine - nappe et
rejet canalisé.

ARTICLE 2 :
A compter du 1¥ octobre 2000, I'exploitant assurera une autosurveillance de la pollution rejetée
par l'usine et véhiculée par la Durance dans la section de riviére précisée a l'article 1™ (section
dénommée "le goulet") ainsi que de la qualité des eaux de la nappe alluviale de la Durance
immeédiatement en aval de cette section de riviére.

La méthodologie de mesure sera précisée dans une procédure qui sera portée 3 la connaissance
de I'nspection des Installations Classées. Le choix dimplantation des piézométres sera soumnis
a l'avis de I'Inspection des Installations Classées.




La fréquence de prélévements et d'analyses sera au moins bi-mensuelle et les résultats seront
transmis mensuellement a ['Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 3 :

Le flux journalier maximal de solvants chlorés rejetés dans la Durance, prescrit a l'article 9 de
l'arrété préfectoral n® 77-2622 du 12 juiliet 1977 est ramené de 120 kg/j a 20 kg/j.

ARTICLE 4:

Au plus tard au 1% janvier 2001, I'exploitant mettra en place une commission de consultation
composée des membres du Conseil Départemental d'Hygiene ainsi que des Maires des
communes situées en aval de l'usine (CHATEAU-ARNOUX SAINT-AUBAN, GANAGOBIE,
LA BRILLANE, LURS, PEYRUIS, VILLENEUVE et VOLX).

Elle se réunira au moins une fois par an, a l'initiative de l'exploitant, sous la présidence du Préfet
ou de son représentant.

L'exploitant devra rendre compte, devant cette instance, des dispositions prises pour rédulre
la pollution rejetée dans la Durance, notamment par la nappe s'écoulant sous celle-ci

Cette mesure permettra d'assurer une information réguliere sur les différents problémes de
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protection de I'Environnement liés a l'usine (état d'avancement des études ou des travaux,

ife ohtenus. incidents on accidents survenus ef leurs conséquences

ARTICLE 5 ;

¢ Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

& Monsieur le Sous-Préfet de l'arrondissement de FORCALQUIER

¢ Monsteur le Maire de CHATEAUX-ARNOUX, SAINT AUBAN

¢ Monsteur 'Inspecteur des Installations Classées, Dxrecuon Régionale de ['lndustrie, de la
Recherche et de ['Environnement,

¢ Mousieur le Directeur Départemental de I'Equipement.

4 Monsieur le Directeur Départemental de ['Agriculture et de Ja Foréi,

¢ Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

¢ Monsieur le Chef du Service Départemental d'incendie et de secours,

¢ Monsieur le Lieutenant Colonel, commandant le Groupement de Gendarmerie des Alpes
de Haute Provence,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera notifié

au Directeur de la Société ATOFINA.
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